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M Garanti

Mellan dig som privatperson och féretaget du kdpt géllande produkt av géller konsumentlagarna.
For fullstandiga villkor se www.konsumentverket.se. Mellan Effecta och det féretag som salt
produkten galler AA VVS 09. | enlighet med denna lamnar Effecta tva ars produktgaranti till
foretaget som sélt produkten. Nedan &r ett utdrag ur vara garantibestdmmelser. For fullstandiga
garantivillkor se AA VVS 09. Om anvisningar i detta dockument inte féljs ar dessa ataganden
ej bindande for Effecta. P& grund av I6pande utveckling forbehaller sig Effecta ratten att andra
i specifikationer och detaljer kring produkten. Reklamation skall géras utan drdjsmal.

Produkter som levereras och marknadférs av Effecta garanteras fria fran materialfel under 24 man. frén det
att produkten installerats. Dock ej langre an 36 ménader fran leveransdatum. Detta forutsatt att produkten
ar installerad i Sverige. Effecta lamnar 5 &rs garanti pa svetsade tryckkarl.

Effecta atar sig att under denna period avhjalpa eventuella fel, antingen genom reparation eller byte av trasig
del, trasig del kan bytas mot begagnad likvardig vara. | dessa fall star Effecta for kostnader enligt AA VVS
09.

Fel p& produkt bedéms av fackman. Fel eller avvikelser som uppkommit genom slitage séval mekaniskt som
miliomassig ar ej att anse som garantisak.

Effecta ansvarar heller inte for varierande vattenkvalitet sdsom kalkhaltigt eller aggressivt vatten.
Effecta ansvarar heller inte for varierande spanningsférhallanden till produkten eller andra stérningar.

Effecta ansvarar heller ej for sk. indirekta skador, dvs. skada som skett p& annan egendom &n produkten,
personskada eller formogenhetsskada, sasom affarsforlust eller forlust pga. driftstopp eller dylikt.

Effectas ansvar omfattar ej heller erséattning for eventuell 6kat energikostnad orsakad av fel i produkten. Det
ar darfor viktigt att koparen sjalv ar vaksam pa eventuella produktfel som kan dka kostnader. Vid tveksamhet
skall installatéor kontaktas.

Alla reparationer som forvantas bekostas av Effecta méaste godkénnas av denne innan sadan paborijas.

Detta dokument méste foljas for att garantin skall gélla. Om sa ej ar fallet faller garantin.

. Vid leverans skall produkten synas, om fel hittas skall detta meddelas omgéende och innan produkten

installeras.

. Effecta tar ej ansvar for fel som inte reklamerats inom 24 man. fran installationsdagen.
. Felanmalan skall ske genom installator/aterforséljare. Denne kontaktar Effecta for att aterge felets art.

. Effecta tar inget ansvar for skador som uppstatt pga. av kold.

’ Ténk pa att vid stora snolaster over 1000 pa m? méste solféangarma goras fria fran sno och is. Ténk
® 3 att vara aktsam vid eventuell rengdring.

M Anldggningsdata:

Installator:

Datum:

Elinstallator:
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™ Allmant

Effecta solvarmesystem for villa tillfér varme till varme- och tappvarmvattensystemet normalt via en
ackumulatortank. Solfangarkretsen ar sluten och levererar varme till ackumulatortanken via en varmevéxlare.
En yttre plattvdrmevéxlare kan anvéndas om inte tanken har en vérmevaxlare.

Solféangarna levererar ca 450-500 kWh/m?2 och ar i gynnsamma férhallanden. Man skall alltid lata solfangarna
arbeta mot sa ldg temperatur som mojligt, eftersom energiférlusterna da blir mindre och verkningsgraden
hogre. Det ar viktigt att ansluta solfangarna till en ackumulator vilken &r konstruerad for solvarme. Det ar
onskvart att placera solvarmeslingan s& lagt som mojligt i ackumulatortanken sé att den far en bra kylning.
Dock maste hansyn tas till volymen solféngarna ska varma upp.

Solvarmeutbytet fran solfdngaren beror inte bara pa solféangarens konstruktion, arbetstemperaturen och
vaderleken. Solfangarens riktning och lutning &r ocksa avgérande. Om man jamfér med solvarmeutbytet fréan
en solféangare som ar vand mot soder, och som monterats med 30° lutning, kan man foér andra riktningar
och lutningar rakna med korrektionsfaktorerna i tabellen nedan. Tabellen géller for nordliga breddgrader och
forutsatter att man jamfor solvarmeutbytet under hela aret.

Solfangarens vinkel mot horisontplanet ‘

0° 10° 20° 30° 40° 50° 60° 70° 80° 90°

Syd 0°

15°

30°

Sydost / sydvast 45°
60°

75°

Ost / West  90°

™ Innan installationen = Symboler i manualen
Innan solfangarna monteras ohservera filjande:
- Klarar taket att bara den tyngd som solfangarna har. ' Var extra uppmarksam kring detaljer.

- Vindhastigheten far inte 6verstiga 150 km/h. ¢

- Att taket lutar mellan 20 - 70 gr. Varning for fallskada och sakerhets-
- Alla hal som gors vid installationen maste tatas efterat. lina eller likvardigt méasta anvandas.

Verktyg du behover: Skyddshandskar bér anvandas.
- Méttband

- Hammare och en gummihammare

- Borrmaskin @ Skyddsglaségon bér anvandas.

- Spéarrnyckel 9 mm

- Metallborr 3,5 och 4,5 mm

- Hylsnyckel 13 mm

- Hylsnyckel 19 mm

- Traborr 15/ 30 / 50 mm

- 2 st skiftnycklar / 2 st rortédnger

- Montage pasta

- Purskum foér utomhusbruk

- Kritlina

- Vinkelhake vid fristdende montage



™ Konstruktion

Effecta ST2 ar en plan fabriksmonterad solféngare, solfdngarnas vasentliga delar visas i skissen nedan.

Isolering

Bakstycke av aluminium
Absorbator
Kopplingspunkt

Isolerande glas

Aluminium profil

Skyddslist av aluminium

0NN -

Hal for givare




™ Ingéende delar

Solvirmeautomatiken

Reglercentralen mater temperaturdifferensen mellan solfangare
och ackumulatortank. Néar solféangaren ar 7 grader varmare an
tanken startar pumpen. Nar temperaturdifferensen minskat till 2
grader stannar pumpen. En dverhettningsfunktion gér att pumpen
stannar om temperaturen i tanken blir éver 95°C, detta for att
undvika kokning.

Pumpen

Grundfos UPS 15-60 anvands i systemstorlekar p& upp till
9-15m2. Pumpen far mycket kortvarigt kéras utan vatska och
ger en tryckhéjning pa cirka 6 m pé sitt hogsta varvtal. Ovriga
skotselanvisningar ar hamtade ur Grundfos material och finns
med i bilagan. Detta material méaste l&asas for att pumpgarantin
skall gélla.

Sakergetsgrupp

Expansionskarlet tal trycket 10 bar med en chockbelastning
pa maximalt 15 bar. Hégsta arbetstemperatur ar 99°. Karlets
fortryck skall stéllas efter anlaggningens behov (sid 30.).
Séakerhetsventilen, 6ppnas om trycket kommer upp till 8 bar. Nar
ventilen 6éppnas droppar varmebérare ut och trycket sjunker.

Varmehararen

Ar sjalva vatskan som transporterar varme frén solfangarna till
ackumulatortanken. Som varmebéarare anvands Tyfocor, som
ar baserad pa propylenglykol och avsedd for varmeoéverforing i
solfangarsystem. Vatskan ar fardigblandad och ar nitrit-, amin-
och fosfatfri och ar biologiskt nedbrytbar. Observera att man
som varmebéarare inte boér anvanda etylenglykol, eftersom
denna ar giftig. Kylarglykoler for bilar bor inte heller anvandas
i solvarmesystem, eftersom kylarglykoler innehaller en del
olampliga tillsatser, som kan orsaka problem. Tyfocor innehéller
nodvandiga tillsatser for att forhindra korrosion och skumning.
Tyfocor ar inte transportklassificerad eller markningspliktig. Vid
stank i 6gonen: skolj grundligt med rinnande vatten. Vid fortaring:
skélj munnen och drick mycket vatten.




™ Ingaende delar

Systempaket sol

Monteras pé vagg eller tanksida pé lamplig hojd sa att
solvdrmeautomatiken ar lattatkomlig. Valet av skruvar
beror pé& underlaget. Expansionskarlet fastes med
medfodljande skruv, téank pa att karlet kan bli varmt och
maste hanga nedat.

Rorledning och isolering

Som rorledning i systemet rekomenderar vi fardigisolerad
solkulvert. Dimensioneringen av réren sker enligt tabellen
pa (sid 30.). Om ni véljer att isolera réren sjalva méaste
roren mellan solfangarna och ackumulatortanken isoleras
val och i hela sin langd. D& solféngarna kan arbeta med
temperaturer éver 100°C, méste isoleringsmaterialet téla
dess temperaturer. Isoleringen ska vara av mineralull,
Armaflex HT eller likvardigt.

Dessutom maste isoleringen vara vaderbestandig om
den ligger pa utsida fasad. Vid utsticken fran solféngarna
ska klamringskopplingar alltid anvandas for att inte
riskera lédningarna i solfdngarna. Ovriga rorledningar
sammanfogas med |6dning eller klamringskopplingar.

Ackumulatortanken

Solfangarna maste alltid jobba mot nagon sorts
varmelager, vanligtvis ar det en ackumulatortank dér man
far sitt tappvarmvatten och radiatorvarme. Man kan &ven
koppla solfangarna mot en varmvattenberedare, men
da produceras endast varmvatten. | den nedre delen av
tanken sitter en varmeslinga som vaxlar solvarmen in i
ackumulatorn.

Plattvarmevaxlare

| vissa fall maste plattvéarmevéxlare anvandas t.ex ndr man
har en befintlig ackumulator som ej har nagon befintlig
solvaxlare. Plattvarmevéxlare finns i en standardstorlek
som klarar upp till 9-15 m? solféngare. Vaxlaren ansluts
i underdelen pa ackumulatortanken enligt skissen.
Observera att vaxlaren ansluts mot tanken med en
cirkulationspump, om den kopplas in pa samma plint som
solvéarmepumpen méste den kopplas med ett startrela for
att da g& samtidigt med denna. Extra pump far ej kopplas
direkt pd samma plint som solvdrmepumpen d& man
riskerar att styrningen déverhettas.

Varning!
Tank pa att héalla mot vid mon-
teringen, |6da aldrig kopplingen
mot solféngaren.




m Systempaketet

Framledning till solfangare ( 22 mm klémringskoppling )

Reglercentral

Temperaturmétning framledning / injusterings ventil

Returledning fran solfangare ( 22 mm klamringskoppling )

Temperaturmatning retur / injusteringsventil

Cirkulationspump

Flodesmatare

O INO O WIN|—

Séakerhetsventil 8 bar

©

Tryckmatare

o

Faste for expansionskarl solkrets

—_
—_

Pafyliningsventil

N

Strypventil

w

Returventil pafylining

N

Avluftningsventil pa returledning

(¢}

Expansionskarl




Tryckférlust (mbar)

m Systempaketets ventiler

Termometer och avstangningsventil

0° driftlage

™ Montering systempaket

™ Tryckfall dver systempaket

450
400
350
300
250
200
150
100

50

Flodesmatare

90° = stangd

1. Dela péa systempaketets holje genom att lossa
| fronten (5) fést sedan drivenheten med skruvarna
(2) i lamplig 6gonhdjd.

2. Fast sedan sakerhets gruppen (3) pé anslut-
ningspunkten (4) gruppen ligger 16st i ladan, mon-
| tera fastet for karlet och tank pa att slangen maste |

| 3. Efter att rorledningar &r dragna och inga lackor
hittats atermontera holjet.

= == == Med vaxlare

700

Justerventil

@@@;
w i i i
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= Uppfylining och driftsattning av systemet

’ Det &r viktigt att folja nedanstiende steg for
att solanléggningen skall bli luftfri. Hénvisningar
® nedan dr till sidan 8.

1. Vatskan som ar i ett solsystem maste vara av typ
Tyfocor LS, glykolen &r rosa och fardigblandad vid
leverans.

2. Fyll ej systemet en solig dag da vatskan férangas och bildar luft.
Rek: tidigt pa morgonen.

3. Skyddsplasten som &r pé solfdngaren ska sitta kvar tills anlaggningen
ar i full drift.

4. Kontrollera fortrycket i expansionskarlet genom att folja tabellen pa
sid. (27.)

5. Véatskefordelningen sker gen 5 och 5 strips i panelen. S& var noga
med att fa UR luften om det fastnar i ett ror blir fler ur funktion

6. Kontrollera innan arbetet att givaren sitter instucken ORDENTLIGT.
Givaren skall vara 8 cm in i hdlet. Anslutning av givare kan goéras pa bada
sidor.

7. Innan péfylining pébdrjas stang den bla termometerkranen pé system-
paketet.

8. Fast pafyllnadsslangen fran vatskepumpen till anslutningspunkten pa
systempaketet (nr. 11).

9. Fast returslangen till vatskebehallaren (nr. 13.).
10. Oppna de sma kranarna som tillhér nr. (13. och 11.)

11. Fyll vatska i behéllaren, OBS! Locket till behallaren skall vara éppet
under hela fyllningen. (Tyfocoren &r fardigblandad)

12. Starta pafyllnadspumpen, systempaketet ska vara spanningslést vid
fyllning.

13. Nar ni fyllt ca 30 min, kan ni kontrollera karlet: Stang returkranen

(nr. 13) och lat trycket 6ka till ca 5-6 bar i systemet. Knacka och kénn
pa karlet s& att detta nu ar fyllt med vatska. Oppna sedan kranen igen.
Vatskan rinner ater till behéllaren. Kontrollera sé att bélgen i kérlet slapper,
dvs. karlet blir tomt. Detta gors ocksa for att chocka med eventuell luft, gor
detta tills att all luft ar ur systemet. Vatskan i behallaren far inte innehalla
nagot skum.




14. Lat vatskan cirkulera i systemet i minst 60 minuter. Lufta &ven cirkulationspumpen genom
att dppna den bla termometerkranen, sténg sedan kranen igen.

15. Ar nu vatskan helt klar s& dka trycket till ca 5-6 bar i systemet genom att stanga returkranen
(nr. 13.) Nér trycket ar uppe sé sténg framledningen (nr. 11.) och stang av péafylliningspumpen.

16. Justera arbetstrycket genom att dppna returkranen (nr. 13.) tills arbetstrycket &r 0,5 bar
over det fortryck du stéllde i expansionskarlet.

17. Oppna nu den bla termometerkranen. Systemet &r nu fyllt.

18. Spanningssatt reglercentralen, justera flodet enl. tabellen p& (sid. 30.) OBS! Pumpens
varvtal maste vara 100% nar flédet justeras. Ga in i menyn "DRIFT” och vélj manuell. Stall
pumpen pa 100% nar flédet &r justerat se till att stélla pumpen pa 0% igen. Justera forst flédet
med pumpens olika steg och goér sedan finjustering pa strypventilen bredvid flédesmataren.

19. Stéll nu i menyn "DRIFT" automatik till aktiv. Styrningen ar grundinstéalld pa system 1.
Ska detta andras har man en minut pé sig efter att styrningen blir stromsatt. Las mer om olika
system pa (sid 22.).

20. Darefter gor menyinstallningar.

- Temperatur maxtemp éandras i menyn "INSTALLNINGAR" fran 65°C till 85-90°C

- Andra min varvtal pump i menyn "INSTALLNINGAR" frén 100% - 40%

- Flodet i menyn "SERVICE" stélls samma som det instéllda flodet i flodesmaétaren.
(VIKTIGT FOR RATT VISNING AV ENERGD

- Vill ni ha visning av temperatur pa ovre givaren i tanken s& gain i menyn "SERVICE”
vaIJ 'EXTRA FRAN"” lagg till "termostat funkt.” Ska detta andras s& har man en minut
pa sig efter att styrningen blir strémsatt.

21. Nu ar solanlaggningen i drift och skyddsplasten kan plockas av panelerna.

For att vara séker pa en installation utan luft i systemet maste f/lining
ske med en héghastighetspump.

-
’ Koldmedlet blir med tiden gammalt och tappar sitt skydd. Man
® masta dérfor byta i systemet efter ca 5 ars arift.

1"
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= Reglercentralen

Styrningen av solfangaren sker med en microprocessorstyrd reglercentral monterad pa
drivenheten. Centralen styr bade vakuum system och plana solféngare. Apparaten skall
sitta i torra ytor, innan installation ber vi Er att lasa instruktionen.

Fdljande funktioner finns i styrningen:

- Grafisk display med bakgrundsbelysning.

- Anvandarvanligt menysystem som navigeras med fyra knappar.
- Val av menysprak.

- Energimatning.

- Grafisk visning av loggad temperatur, effekt, energi, etc

- Fem solféangar/tanksystem med flera extrafunktioner tillgangliga.
- Tre temperaturgivare (Pt1000)

- Ingéng for flédesgivare (fér energiméatning).

- Tvé utgangar med mojlighet for varvtalsreglering av pumpar.

- Motionskoérning av cirkulationspump.

- En utgang for extrafunktion

- Automatisk drift, avstangd eller manuell test.

- Overvakning av givare.

- Val av solféngare: vakuumror eller plana solfangare.

- Frys- och éverhettningsskydd for solfangaren

- Permanent minne fér instéllningar och loggdata.

m Sikerhet

Bryt alltid strommen innan arbete med centralen pabdrjas. Montera absolut
inte 12V givarna om 230V éar inkopplat.

Tank pa att montera centralen pa en yta som inte blir fér varm. Ladan tal 70°
under en kort period och displayen tal max 40° under korta perioder.

Om centralen ser skadad ut far den absolut inte driftsattas.



H Reglercentralens tekniska data

’ Ténk pé att alltid bryta strbmmen innan arbete pabdrjas med centralen. All el

skall kopplas av behérig el-installatér, fér din sékerhet.

Tillaten omgivningstemperatur

0°C - 50°C

Skyddsklass

IP40

Matningsspénning

230 Vac +/- 10% 50 Hz

Sékring

4A 250Vac ( 5x20mm)

P1 (Pump med varvtalsreglering)

Triac 0,5A 230VAC

P2 (Ventil eller varvtalsreglerad pump)

Triac 0,5A 230VAC

P3 (Extra, tillskottsvarme, kylning...)

Rela 2A 250VAC

T1 (Kollektor 1) Pt1000
T2 (Botten tank 1) Pt1000
T3 (Extra styrfunktion) Pt1000
T4 (Extrafunktion, tank 2, kollektor 2) Pt1000
T5 (Kollektorretur) Pt1000
T6 (Flodesmatare for energimatning) Impulstyp

Medféljande Kollektorgivare

PT1000 (1.5m 180°C)

Medféljande Tankgivare

PT1000 (3m 105°C)

Medféljande Extra givare

PT1000 (3m 105°C)

Mjukvaruversion

Visas vid start

™ Givarna

Resistansvéarde p& Pt1000 givare: (méats med ohmmeter med minst en av trddarna pé den aktuella givaren
bortkopplad) Ténk pé att givarna méaste ha bra kontakt med ytan for att visa helt korrekt, anvand dérfér gérna
négon typ av pasta mot anléggningsytan.

Om kablarna forlangs anvand foljande kabel

- Foren langd upp till 15 m 2 x 0,5m?
- For en langd upp till 50 m 2 x 0,75m?

- Dra inte givarnas ledningar bredvid starkstromskablar.

-10°C 960 ohm

60°C 1232 ohm

0°C 1000 ohm

70°C 1271 ohm

10°C 1039 ohm

80°C 1309 ohm

20°C 1077 ohm

90°C 1347 ohm

30°C 1116 ohm

100°C 1385 ohm

40°C 1155 ohm

120°C 1461 ohm

50°C 1194 ohm

140°C 1535 ohm

13



™ Menyerna

For att underlatta bladdringen i centralen &r den uppdelad i olika menyer. Dessa ger dig en
overblick dver solsystemets olika instéallningar. Ni kan se vilken meny som éar aktiverad ge-
nom att symbolen blinkar, om ni véljer symbolen slutar den blinka och de dvriga visas inte.

ﬁ - - - - _— _ = Forenklad systembild.

/- — — — Laddning av tanken sker.
[y Mo ec
R/ 2 TG - | ..
T3 __°C p_ | Temperaturvisning av de givare som ar
T % i T4 __°C inkopplade.
Pl ___% — — | —Solpumpens varvtal.
T3 e —Anlaggningens momentala effekt.
112 - el — —Loggad avgiven effekt fran solfangarna.
y — — —Tillbaka intréde meny.

4 @ — — —Bladdra 6ka varde.
@ —  — | —Intrade meny / val;.

—Intrade meny / bladdra minska véarde.

Huvudmeny _— — — Visar temperaturer pa de givare som
ar inkopplade.

O » !P;%”gargton o i ~—— | — — Har sefgu solféngarnas drifttid och
Driftl’aderurir — nedladdad energi.
Drift — — — Har valjer du vilken typ av drift som
Instéllningar passar t.ex manuell vid uppstart.
Service _ | Har anger du de temperaturer och

R varvtal du énskar i ditt system.
~__

— Har staller du in de funktioner du
dnskar i just ditt solsystem.



= Meny Temperaturer

Temperaturer
© » T1-Kollektor!

___°C
T2 — Kollektor2 __°C
Tank1 botten __°C
Tank topp __“C
&2
51
13 +_ i
= Meny drifttider
© ™ Drifttider
» Drift ____h
dt —__°C
Effekt —_ kW
Energi — _kWh
Skicka PC
.'TL} [ e
Drift 0.0h

©

Q00

Q00

T1 - Kollektor 1

| den har menyn visas alla aktuella temperaturer.
Om man vill se temperaturloggning tillbaks i
tiden véljer man den givare man vill se. Om du
véljer t.ex T1 far du upp menyn nedan.

Temperaturlogy

Flytta markéren genom tryck pé - eller + for att
se hela loggen. Nar slutet pa forsta fonstret
nas andras grafen for att visa ytterligare 100
punkters loggning.

Tiden mellan loggningarna stéller du i menyn
(service sid 24)

Drifttider
Fran den har menyn kan man se grafer éver
drifttid, dT, effekt och energi.

Tidlogy

Flytta markdren genom tryck pa - eller for att
se hela loggen. Nar slutet pa forsta fonstret
nas andras grafen for att visa ytterligare 100
punkters loggning.

Tiden mellan loggningarna stéller du i menyn
(service sid 24)

15
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M Menyerna Drift

| menyn drift test ar det mojligt att testa de utgangar som ar aktiva med de val av system och
extrafunktioner som &r gjorda.

» Automatik (aktiv)
Fran

Manuell test

Automatik
Fran

» Manuell test

»Pump 1 90%
Pump 2 eller ventil 0%
Tank 0%

T1__oCc T2__°C
T3__°C T4__°C T5__°C

Automatik

| menyn drift kan du se om systemet ar
aktivt, du kan aven goéra en manuell test
pa de olika systemen.

Vid forsta start maste du aktivera automatik.

Manuell test
| den har menyn kan du gora en manuell test
pa de olika systemen.

Pump eller ventiler

Aktivera en pump for att kdra systemet manuellt
och testa dess funktion, eller se vilket varvtal
den gar pa. Varvtalsreglerade pumpar startar
pa lagsta instéllda hastighet, instéllt i menyn
“Instéliningar” och 6kas upp till 100% i steg
om 5%. Alla temperaturvérden visas ocksé. For
givare som inte ar anslutna visas maxvardet.
Nar du lamnar menyn blir automatisk funktion
aktiv.



® Meny Installningar

Under menyn "Installningar” finns alla instéllbara parametrar i systemet. En del parametrar

ar inte aktuella for alla system.

» Installningar
> Maxtemp tank 1 90°C
dt max tank 1 7°C
dt min tank 1 3°C
Maxtemp tank 2 90°C
dt max tank 2 7°C
dt min tank 2 3°C
Min varvtal pump 100%
» Instéllningar 90°C
Maxtemp tank 1 7°C
» dt max tank 1 3°C
dt min tank 1 90°C
Maxtemp tank 2 7°C
dt max tank 2 °
dt min tank 2 100%
Min varvtal pump
» Installningar
Maxtemp tank 1 90°C
dt max tank 1 7°C
» dt min tank 1 3°C
Maxtemp tank 2 90°C
dt max tank 2 7°C
dt min tank 2 3°C
Min varvtal pump 100%
» Instéllningar
Maxtemp tank 1 90°C
dt max tank 1 7°C
dt min tank 1 3°C
» Maxtemp tank 2 90°C
dt max tank 2 7°C
dt min tank 2 0
Min varvtal pump 100%
» Instéllningar
Maxtemp tank 1 90°C
dt max tank 1 7°C
dt min tank 1 3°C
Maxtemp tank 2 90°C
» dt max tank 2 7°C
dt min tank 2 0
Min varvtal pump 100%

Maxtemp tank1:

Maximal temperatur i tanken under
normal drift. (Installbar 15 till 95°C
med fabriksinstéllning 65°C) denna
skall normalt 6kas till 90°C.

dTMax tank1:

Temperaturdifferens mellan kollektor (T1)
och Tank1 (T2) vid vilken pumpen startar

laddning mot tanken. (Installbar 3 till 40°C
med fabriksinstéllning 7°C).

dTMin tank1:

Temperaturdifferens mellan kollektor (T1)
och Tank1 (T2) vid vilken pumpen stannar.
(Instéllbar 2 till (dTMax tank1 -2°C) med
fabriksvarde 3°C.

Maxtemp tank2:

Endast system med tvéa tankar. Maximal
temperatur i tank2. (Installbar 15 till
95°C med fabriksinstallning 65°C) 6kas
normalt till 95°C

dTMax tank2:

(Endast system med tva tankar (2 och 3))
Temperaturdifferens mellan kollektor (T1)
och Tank1 (T2) vid vilken pumpen (Pump1
vid System2 och Pump2 vid System3)
startar laddning mot tank2. (Instéllbar 3 to
40°C med fabriksinstallning 7°C)

17
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M Meny instéallningar

000

» Installningar
Maxtemp tank 1 90°C
dt max tank 1 7°C
dt min tank 1 3°C
Maxtemp tank 2 90°C
dt max tank 2 7°C
dt min tank 2 3°C
Min varvtal pump 100%

» Instéliningar
Maxtemp tank 1 90°C
dt max tank 1 7°C
dt min tank 1 3°C
Maxtemp tank 2 90°C
dt max tank 2 7°C
dt min tank 2 3°C

» Min varvtal pump 100%

000

dTomrade / 2

Madtemp
Tark1

P1

dTMax

dTMin tank2:

Endast system med tvéa tankar (2 och 3)
Temperaturdifferens mellan kollektor (T1) och
Tank1 (T2) vid vilken pumpen stannar. (Installbar
2 till (dTMax tank?2 -2°C) med fabriksvarde 3°C).

Min varvtal pump

Har stéller du vilket varvtal pumpen gér ner pa
som lagst innan den slar av. Stéllbarheten ar
30 till 100% med fabriksvarde 100%. Pumpens
varvtal borjar stega ner nar dT ar under dTMax
och det instéllda “min varvtal pump” anvands
vid dTmin.

0BS! Kontrollera innan min varvtal pump andras:
- Att pumpen kan anvéanda den hér typen av varvtalsreglering utan att ta skada.
- Minsta hastighet pa pumpen.

- Hastighetsvaljaren pa pumpen ér instélld pa hogsta hastighet for ratt funktion.

dTMin

Hastighet pa pumpar

S e e e

W arvial sregl ening pumg

",

h 3

Kollektor

T e




® Menyn installningar

Termostatfunktion:
(Endast tillganglig om extra funktion “termostat” ar vald i meny )

Temperatur i toppen av tank1 T4 (°C)

T4 dart +
hysteres
T4 start
Extra P3 |
Start:

Temperaturniva i toppen av tanken (T3) vid vilken termostatfunktionen aktiverar pumpen
(P3) for att védrma toppen av tanken. (Stéllbar 20 till 90°C med fabriksvarde 40°C)
Hysteres:

Instéllning av hysteres for att sluta varma toppen av tanken (Stallbar 2 till 30°C med
fabriksvarde 10°C).

Extra funktion Kylning:
(Endast tillganglig om extrafunktion “kylning” &r vald i meny Extra sid 22)
)

Temperatur i toppen av tank1 T4 {°C)

Kylning start

Kylning stopp
{start — hysteres)

Kylning start:

Temperaturniva i toppen av tanken (T3 for att starta kylning av tanken genom cirkulation
med extrapumpen (P3) mot ett annat varmelager. (Stéllbar 20 till 90°C med fabriksvarde
40°C).

Kylning hysteres:

Instélining av hysteres for att avsluta kylningsfunktionen. Kylningen avslutas nér
temperaturen i toppen av tanken (T3) ar under Kylning start minus Hysteres. (Stéllbar 1 till
30°C med fabriksvéardet 10°C).

19



I Menyn installningar

Differensreglering Funktion:
(Endast tillganglig om extrafunktion diff.regler ar vald i meny Extra sid 22)

A
Max Kall | | Varm tank TW
Tank |
dTMin

Min Varm

Tank F

IExtra P3
>

Max kall tank:

Maximal temperatur i den kalla tanken. Om (T3 = TC) 6verskrider detta véarde stoppas funktionen.
(Stéllbar 15 till 95°C med fabriksvarde 65°C)

Min varm tank:

Lagsta temperatur i den varma tanken. Om (T4 = TW) underskrider detta varde stoppas funktionen.
(Stéllbar 0 to 95°C med fabriksvarde 15°C)

dTMax:

Temperaturskillnad mellan den varma och den kalla tanken d& pumpen (P3) startar.

(Stéllbar 3 till 40°C med fabriksvarde 10°C)

dTMin:

Temperaturskillnad mellan den varma och den kalla tanken d& pumpen (P3) stoppas.

(Stéllbar 2 till 30°C med fabriksvarde 5°C)



= Menyn service

Under menyn service finns alla instéllbara parametrar i systemet. En del parametrar ar

inte aktuella for alla system.

©

»
>

Service
Svenska
System
Extra Fran
Vakuumror
Skyddsfunktioner
Flodesmatare
Flode (liter/min)

Nej

Nej
10

Service
Svenska
System
Extra Fran
Vakuumror
Skyddsfunktioner
Flodesméatare
Flode (liter/min)

Nej

Nej
10

Service
Svenska
System
Extra Fran
Vakuumror
Skyddsfunktioner
Flodesmatare
Flode (liter/min)

Nej

Nej

Service
Svenska
System
Extra Fran
Vakuumror
Skyddsfunktioner
Flodesmatare
Flode (liter/min)

Nej

Nej
10

000 000

000

@
o

Sprak

Tryck pé - eller + for att valja raden “Svenska”
och tryck sedan pé& > for att aktivera menyra-
den. Nu kan man byta sprak genom att trycka
pa + eller - . Tillgangliga sprék ar English,
Deutsch, Francais, Svenska.

System

Nar raden“System” &r vald, tryck pa > for
att ga in i undermenyn. Det finns fem olika
system att vélja mellan, med olika méjligheter
for att lagga till extrafunktioner (se sid 21 for
utforlig forklaring av extrafunktioner)

Extra

Nar raden ar vald, tryck pad > for att aktivera
menyvalet. Det finns tre extrafunktioner att
vélja mellan. (Extrafunktioner anvands inte i
alla system, se foregaende sidor)
Fabriksinstallningen ar att extrafunktionerna
ar deaktiverade. (se sid 22 for information om
funktionerna)

Vakuumror

Valj raden “Vakuumrér” och tryck pa > for att
aktivera menyvalet. Tryck pa + for att valj “ja”
om solféangare av typ vakuumror skall anvandas.
Funktionen anvands for att kunna detektera en
temperaturdkning pa givaren aven néar den inte
sitter monterad direkt dar temperaturdkningen
sker. Funktionen kér pumpen i 30 sekunden
var 30:e minut for att kunna detektera om
solinstrélningen ar tillracklig for att starta
laddningen.
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™ Systemen

T T1 __.°C
T2 __.-°C

P1 . %

T2

T1 ---°C

T2 ---°C

T4 ---°C

Pl ---%

T1 _.-°C

T2 _.-°C

T4 __°C

P1 __.%

P2 %

T T2 T1 ...°C
T2 _.-°C

T4 __°C

P1 - %

T2

T1 ..-°C

T2 ...°C

T4 __-°C

P1 __ %

T2 P2 . %

System 1

Grundsystem med en tank, en pump, en sol-
fangare och tva givare. Med det har systemet
kan man vélja att lagga till extrafunktion med en
eller tva givare (Termostat-, Kylning- eller Diff.
reglerfunktion).

System 2
System med tva tankar, en pump, en véxelventil,
en solféangare och tre givare.

System 3
System med tva tankar, tva pumpar, en solfangare
och tre givare.

System 4

System med en tank, en pump, en véxelventil,
tva solfangare (Ost/Vast) och tre givare. Med
det har systemet kan extrafunktion med en givare
anvandas (Termostat- eller Kylningsfunktion).

System 5

System med en tank, tva pumpar, tva solfangare
(Ost / Vast) och tre givare. Med det har systemet
kan extrafunktion med en givare anvandas
(Termostat- eller Kylningsfunktion).



™ Extra funktionerna

(k] P

Termostatfunktion

Funktionen ar avsedd att varma upp tanken néar
solenergin inte racker.

-Extern panna

-Elpatron (OBS féar inte matas direkt frén ut-
gangsrelat, utan via kontaktor som manévreras
av relaet).

Kylningsfunktion

Kylningsfunktionen kan anvandas for att kyla
ner tanken vi hég solinstrélning. Funktionen
gor det mojligt att dverfora varme till annat
varmelager (t.ex. pool). Se pé sidan 18 hur
funktionen anvands).

Diff.reglerfunktion

Diff.reglerfunktionen anvands for att flytta
varme fréan mellan tankar oberoende av
solladdningen. Temperaturen i bada tankarna
mats och styringen flyttar varme fran den
"varma tanken” till den "kalla tanken” nar sa
ar mojligt enligt de instéllda parametrarna. (Se
pa sidan 19 hur installningar gors).

434 96 Kungsbacka - 0300 - 22320 - info@effecta.se
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= Menyn service

» Skyddsfunktioner

Kollektor
O » Maxtemp 120 °C
Kylning Nej
Frysskydd Nej
» Skyddsfunktioner
Kollektor
Maxtemp 120 °C
© » Kyhning Ja
Aterkylning Nej
Frysskydd Nej

» Skyddsfunktioner

Kollektor

Maxtemp 120 °C

Kylning Ja

Aterkylning Ja

Frysskydd Ja
© » Frysskydd 3°C

Frysskydd

©
@
o
(O

000

000

Max temp

Temperaturniva i solfangaren for att aktivera
overhettningsskyddet. (Stallbar 110 till 150°C
med fabriksvarde 120°C) Overhettningsskydd
for solféangaren ar alltid aktivt. Skyddet gor att
pumpen startar cirkulationen nar solféngar-
temperaturen ar 6ver “Maxtemp” plus 10°C.
(Pumpen stannar om temperaturen i tanken nar
95°C).

Kylning

Nar funktionen “kylning” éar aktiverad é&r
det ocksa mojligt att aktivera funktionen
“Aterkylning”. Kylning anvands for att
skydda vatskan i solfangaren och fungerar
enligt foéliande. Pump P1 eller P2 startar om
temperaturen i solféngare (T1) eller (T2)
overskrider installningen “Max temp” aven om
den instélld maximala temperaturen i tanken
har uppnatts. Cirkulationen stéangs av néar
temperaturen i solféngaren har sjunkit 10°C.
(Cirkulationen stoppas om temperaturen i
tanken nar 95°C).

literkylning

Om temperaturen i tanken ar over installd
maxnivéd och temperaturen i solfangaren ar
10°C lagre aktiveras pumpen for att kyla ner
tanken genom solfdngaren. Pumpen stannar
nar temperaturen i tanken har sjunkit till den
installda maxnivan eller temperaturdifferensen
mellan tanken och solfédngaren ar mindre an

2°C.

Om frysskydd é&r valt s& hélls temperaturen i solféngarna (T1) och (T2) dver frysskydd

temperaturen (se nedan) genom att aktivera pump P1 eller P2. Funktionen kan anvéandas for

att fa bort snotacke fran solfangaren for att 6ka effektiviteten. Vatskan i solslingan skyddas
mot frysning. Observera: Det ar inte lampligt att anvanda den har typen av frysskydd dér det
regelbundet ar kallt, eller kallt under langre tidsperioder.



= Menyn service

©

»

Skyddsfunktioner
Svenska
System
Extra Fran
Vakuum
Skyddsfunktioner
Flodesmatare
Flode (min)

Nej

Nej
10

>

Skyddsfunktioner
Svenska
System
Extra Fran
Vakuum
Skyddsfunktioner
Flodesmatare
Liter per puls

Nej

Ja
10

Overvakning av flodet
Flodet i systemet 6vervakas &ven om ingen flédesmétare &r installerad. Temperatur-
differensen mellan solfangaren och tanken anvands som indikation pa problem med
flodet. Om differensen &r mer an 60°C | mer &n 30 minuter tolkas det som fel pa
flodet. Om flédesmatare ar installerad och inget fléde har uppmatts pa tio minuter efter
pumpen har startat, indikeras fel p& flodet. Om 60°C/30min-kriteriet intraffar stoppas
styrningen och felmeddelande fas | displayen, men om flodesmataren indikerar fel
indikeras det endast i displayen och styrningen fortsatter.

» Skyddsfunktioner
System
Extra Fran
Vakuum Nej
Skyddsfunktioner
Flodesmétare Ja
Liter per puls 10
» Fabriksinstéalliningar Nej
» Skyddsfunktioner
Extra Fran Nej
Vakuum
Skyddsfunktioner Ja
Flddesmatare 10
Liter per puls Nej
Fabriksinstallningar Nej
p Reset drifttid

000

000

000

O

Flodesmatare

Flodesmataren anvands for energimétning
och o6vervakning. Om flodesmatare inte ar
installerad (fabriksinstallning) maste flodet I/
min) stéllas i meny med - och +. Information om
flodet finns vanligtvis pa pumpen. (Instéllbar 1
till 100 I/min med fabriksvarde 10 I/min)

Pulser

Om en flddesmatare &r installerad, valj “ja”
och stéll in antal liter per puls pa flédesméata-
ren med och (Se flédesmatarens datablad).
(Installbar 1 till 25 |/puls med fabriksvarde 10
|/puls)

Fabriksinstallningar

Om alla fabriksinstallningar énskas tillbaka,
vélj raden “Fabriksinstélln.” och tryck pa > for
att aktivera raden. Vélj sedan “ja” med + .
Tryck nu pa& < nagra ganger for att atervanda
till huvudmenyn.

Reset

Om alla drifttider skall nollstallas, tryck pa >
for att aktivera raden. Valj sedan “ja” med +.
Tryck nu pé < nagra ganger for att atervanda
till huvudmenyn.

Observera:
Denna funktion aterstéaller alla totala drifttider.

25
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= Menyn service

©

Tid graf temp

med - och + .

000

© Td graf drift

Q Tryck pé - eller + for att vélja raden “Tid graf drift” och

o tryck pa > for att aktivera menyvalet. Tidbasen andras
med - och +.

O (Installning 1 till 48 timmar med fabriksinstéllning 1h)

Tryck pé - eller + for att vélja raden “Tid graf temp” och
tryck pé& > for att aktivera menyvalet. Tidbasen &andras

(Installning 1 till 60 minuter med fabriksinstéllning 5 min)

» Service
Vakuumrér nej
Skyddsfunktioner
Flodesmatare ja
Liter per puls 10
Fabriksinstallning nej
Resetdrifttid. nej
» Tid graf temp 5 min
» Service
Skyddsfunktioner
Flodesmatare ja
Liter per puls 10
Fabriksinstallning nej
Resetdrifttid. nej
Tid graf temp 5 min
» Tid graf drift 1h
» Kalibrera givare
Givare T1 0°C
Givare T2 0°C
Givare T3 0°C
Givare T4 0°C
Givare T5 0°C
» Service
Flode (I/min)
Fabriksinstéllning ja
Resetdrifttid. 10
Tid graf temp nej
Tid graf drift nej
Kalibrera givare
» Prioriterad tank 1
Specialfunktioner

©
@
o
()

000

Kalibrering givare

| den har undermenyn ar det mojligt att kalibrera alla
temperaturgivare i systemet.

Observera: Kontrollera temperaturen med en kalibrerad
termometer innan justering.

(Omréade for kalibrering -3°C till +3°C med fabriksvarde
0°0)

Prioriterad Tank

(Tillganglig endas i system med tva tankar)

[ den har menyn valjs vilken tank som skall vara prioriterad
i ett tvatanksystem, 1 eller 2. Om laddning startas mot
den icke prioriterade tanken (om den &r kallare) vaxlas
laddningen &ver till den prioriterade tanken nér den icke
prioriterade tanken uppnar samma temperatur som den
prioriterade. Néar den prioriterade tanken nér upp till
maximal temperatur (enligt instélining) véxlas laddning
over till den icke prioriterade tanken.

- Pumparna motioneras 15 sekunder om de inte har varit i drift under de senaste 48 timmarna.



M Tekniska data

Apertur area m? 2,2 4,4 6,6 8,8 11 13,2 22
Flode [/min 1,1 2,2 3.3 4,4 55 6,6 10
Ror dimension mm. 12 12 15 15 18 18 22
TC® 20 20 20 20 20 20 20 20
Ror dimension mm 12 15 18 22 28
Innehall vatska Liter/m | 0,079 0,133 0,201 0,314 0,491
Yta m? 2,44
Avgiven effekt m2/ar kW | 466
Matt (BxLxH) m 1.154 x 2,064 x 0,1
Apertur area m?2 2,21
Vikt Kg 38
Innehall vatska I 1,28
Max arbetstryck bar |10
Stagniationstemp °C 194
Réranslutning mm | 22
Hojdforhallande Fortryck karl Arbetstryck
0---------- 5m 2,0 bar 2,5 bar
Beemmeeee- 10m 2,5 bar 3,0 bar
10-------- 15m 3,0 bar 3,5 bar
15-mmmmees 20m 3,5 bar 4,0 bar
Solfangarens effektkaraktar
Temperatur differens (K) Instralning
Tm - Ta 400 w 700 w 1000 w
10 3588 6520 9451
30 2947 5879 8810
50 2307 5238 8170
70 1666 4597 7529
Skuggningsvinklar

AN

3
J
"
EFFECTAST2 N/ 2840 | EFFECTA ST2 4100 T T
Upprest 45 gr 4290 Upprest 60 gr 4520

4840 5420
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™ Muffplacering soltank 750 BBS

®

© ®

@ ®

@

O®

© @

1 Laddning / expansion 1" 9 KV in 22mm

2 VV ut 22mm 10 | Avtappningskran 1/2"

3 Framledning radiator 11 | Solféngare framledning

4 Byglas med (nr 6) 22mm 12 | Termometer

5 Elpatron 2" 13 | Dockning / Radiatorretur

6 Byglas med (nr 4) 22mm 14 | Solféangare returledning

7 Allternativ radiator retur / retur panna 1" 15 | Givare sol eller likvardigt

8 Givare sol 16 | Givare laddomat eller likvardigt

29
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o Inkopplingsfirslag

(Ficka for dykrﬁr} [Avluftare ]

.

—

effecta wem

T T T ™

( Vid montering av solfdngarna bor Ni inte A
| koppla mer &n 11m?2i serie. |
Montera aven alltid en avluftare pa hogsta
| punkten i anlaggningen for enkel avluftning, |
anvand da ej en automatisk avluftare da den
| ej tél hoga temperaturer. |

| Givaren skall monteras i dykrorsfickan pa |
den sista solfangaren.

| |
\ )

—

( OBS ! )

Var forsiktig nar |
_ koppling gérs mot
- solfangaren och 16d |
™ inte.

Ficka for dykror

Effecta AB - Vastra Ragdalsvagen 21 - 434 96 Kungsbacka - 0300 - 22320 - info@effecta.se



= Mattenheter
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™ Mattenheter sadeltak

Enkel rad ST2

Antal solféngare A (m) B (m)
2 2,35 2,06
3 3,46 2,06
4 4,62 2,06
5 577 2,06
Dubbel rad ST2

Antal solféangare C(m A (m)
4 4,42 4,62
6 4,42 6,92
8 4,42 9,23
10 4,42 11,54
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M Montering av ST2 40 ©

1. Borja med att hitta den béasta platsen att montera
solféngarna, tank pé att inga trad, skorstenar eller andra
byggnader ska skugga solféngarna. Montera géarna sa
nara nock som majligt.

0BS! Det far aldrig vara mer &n 2050 mm mellan takfasterna.

2. Leta efter reglarna , och ta bort 2-3 tegelpannor sa
du kan arbeta fritt med fastet. Om du inte har tillgéng till
reglar pa taket kan du behéva lagga dit egna dar fasterna
kommer. Fastet skall hamna i dalen pé tegelpannan.

3. Om det behovs, anvéand injusteringsklossen for att
f& ratt hojd pa fastet. Forborra hél i regeln. Skruva fast
fastet med 6 st. 60 mm vaderbestandiga skruvar.

4. Om det finns en sk. regnnasa pé tegelpannan maste
en bit av denna hackas ur sa att fastet far plats mellan
pannorna




M Montering av ST2

5. Fast aluminiumprofilen som ar 2180 mm lang, i det
nedre fastet (avldnga hal uppat) Fast profilen med M8 x
25 hammarbult. Dra inte at bulten max annu. Fast sedan
profilen i det 6vre fastet med en M8 x 20 med mutter.

6.1 Nu ar det dags att montera den nedre horisontella
profilen du kan behdva kapa en av profilerna for att fa ratt
langd matt se (sid. 30)

6.2 Anvand de speciella fasterna for att skruva ihop
profilerna. Anvand 4 st. M8 x 12 med mutter.

0BS, profilerna monteras hara ihop i sektioner fir

2 alt 3 paneler!

7. Skruva nu fast den nedre horisontella profilen med M8 x
25 hammarbult.

Se till att alla hultar ér ordentligt dragna.
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M Montering av ST2

8. Montera nu den 6vre horisontella profilen avstandet
mellan profilerna skall vara 1950 mm. Fixera med 3 st.
M8 x 25 hammarbult.

9. Montera sedan sen de nedre fastena till solfangarna.

Till den forsta solfangaren monteras 2 nedre fasten.
Nasta solféangare i samma sektion har bara 1 nedre
faste.

1950 mm
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M Montering av ST2

10. Fixera solfangaren i de tva nedre fasterna. Var noga
med att solfangarna hakar fast ordentligt.

11. Fast sedan solféngaren pé langsidan bade i éverkant
och underkant. Var noga med att skruva at bultarna
innan nasta solfangare monteras.

12. Montera sedan det nedre fastet for nasta solfangare.
0BS, endast 1 fiste!

(For den ev 3:e solfdngaren monteras nedre fastet
1154mm fréan fastet pé solféangare nr 2)

13. Nastkommande solfangare monteras dikt mot
tidigare solfangare. 2 fasten monteras mellan solfangarna
(uppe och nere) for att hélla dem samman.




M Montering av ST2 fristaende

1. For att montera fasterna till stagen. Folj stegen 1-4 som beskrivs pa sid. (33) observera att det ar
inte sakert att du fatt med takfasten med i din leverans de méste bestéllas separat om behov finns.

2. For att montera de langsgéende stagen folj steg 5 pa sid. (34). 0BS skenan maste vindas tvirtom __/@
[ ]

3. Nar de langsgéaende stagen ar fixerade &r det dags att montera vinkelstagen. Beroende pa 6nskad
vinkel anvander kan du behdva kapa stagen 1620 mm ar (45°).

4. Varje rektangel fixeras med 3 st. M8 x 20 bult med mutter.

5. Nu ar det dags att montera de horisontella profilerna,
du kan behova kapa en av profilerna for att fa ratt langd se
(sid. 30) —

6. Anvand de speciella fasterna for att skruva ihop profilerna.
Anvand 4 st. M8 x 12 med mutter. 0BS, profilerna monteras hara
ihop i sektioner fir 2 alt 3 paneler!

7. Skruva nu fast den nedre horisontella profilen med 3st
M8 x 25 hammarbult. Goér sedan likadant pa den ovre.
Avstandet mellan profilerna &r

1950 mm.

8. Montera sedan nedre fastena till den forsta solfangaren.
Till den forsta solfangaren monteras 2 nedre fasten.

Nasta solféngare i samma sektion har bara 1 nedre faste.

Se till att alla hultar ar ordentligt dragna.
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M Montering av ST2 fristaende

8. Fixera solfangaren i de tva nedre fasterna. Var noga
med att solfdngarna hakar fast ordentligt.

725 mm

9. Fast sedan solfangaren pé langsidan bade i
overkant och underkant. Var noga med att skruva
at bultarna innan nasta solféngare monteras.

10. Montera sedan det nedre fastet for nasta solféangare.

0BS, endast 1 fiste!
(For den ev 3:e solfangaren monteras nedre fastet
1154mm fran fastet pa solféangare nr 2).

11. Nastkommande solféngare monteras dikt mot tidigare
solféngare. 2 fasten monteras mellan solfdngarna (uppe
och nere) for att hélla dem samman.

Se till att alla hultar ar ordentligt dragna.




B Montering av ST2 plattaksfaste

1. Bodrja med att hitta den bésta platsen att montera
solféngarna, téank pé att inga trad, skorstenar eller andra
byggdnader ska skugga solfdngarna. Lampligt &r att
anvanda en kritlina for att bultarna i linje. Underlaget som
fastbultarna skruvas genom maste téla den tyngd som
solféangaren har. Om du inte har tillgéng till reglar/spont pa
taket kan du behova lagga dit egna dar fasterna kommer.

0BS! Centrum mellan fasthultarna 2070 mm.

2. Efter att du har matt ut fastbultarnas position borrar du ett
14 mm hal i takplaten déar bulten kommer. Ténk p& att halet
maste komma i ryggen pa platen for att undvika lackage.
Forborra ett 8 mm hél i trématerialet under pléaten.

Skruva sedan monteringsbulten M12 x 350 mm ner i taket,
om bulten har hamnat snett bor du forsiktigt dra den i sidled
med ett 12" ror.

3. Montera tackpackningen av EPDM gummi. Dérefter
brickan och M12 muttern. Dra &t muttern mot plattaket, dra
inte s& hart att platen skadas.

Effecta AB - Vastra Ragdalsvagen 21 - 434 96 Kungsbacka - 0300 - 22320 - info@effecta.se
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B Montering av ST2 plattaksfaste

4.1. Montera sedan nasta M12 mutter pa den hojd som
ar lampligt att hamna ovanfér taket.

4.2 Lagg en strang med vaderbestandigt silikon runt
EPDM gummit.

4.3 Fast aluminiumprofilen som &r 2180 mm l&ng, i det
nedre fastet (avldnga hal uppat). Ska solfdngare monteras
med stativ montera profilen som bilden till héger.

5.1 Nu éar det dags att montera den nedre horisontella
profilen, du kan behéva kapa en av profilerna for att f& ratt
langd matt se (sid. 30)

5.2 Anvand de speciella fasterna for att skruva ihop
profilerna. Anvand 4 st. M8 x 12 med mutter.
0BS, profilerna monteras hara ihop i sektioner fir 2 alt 3 paneler!
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B Montering av ST2 plattaksfaste

6. Montera nu de horisontella profilerna péa takfastet,

avstandet mellan profilerna skall vara 1980 mm. Fixera
vardera med 3 st. M8 x 25 hammarbult.

7. Montera sedan de nedre fastena till forsta solfangaren
(se sid. 35).

8. Darefter monterar du solfdngarna enligt anvisning pa
(sid. 36)

Effecta AB - Vastra Ragdalsvagen 21 - 434 96 Kungsbacka - 0300 - 22320 - info@effecta.se

41



42

M Koppling mellan solfangarna

Om du inte kopt véra fardiga snabbkopplingar gor enligt
foljande.

1. Lagg monteringspasta pa klamringen.

2. Tryck i stoédhylsorna i kopparroret.

3. Tryck i stodhylsorna i solfangaren. Montera vinkeln
och dra &t kopplingarna. Tank pé att hélla emot med en
skiftnyckel sé att solfangarna inte skadas.

Effecta AB - Vastra Ragdalsvagen 21 - 434 96 Kungsbacka - 0300 - 22320 - info@effecta.se
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+ M8x25 hammarbult

Fastening klamma
+ M8 mutter

Fastskena

+ M8x12 bult

+M8x16 mutter

M8x25 hammarbult
+ M8 mutter

20°AL skena 760 mm
45°AL skena 1620

M8x20 bult

+ M8 mutter

AL skena 2060 mm

AL skena 2180 mm
med ldnga hal

Nedre fastklo

M12x350 Fastbult
+ M12 mutter
+ M12 bricka

+ EPDM tatning

M8x25 hammarbult
+ M8 mutter

EFFECTA AB

ANSVARIG

UPPDRAG NR

DATUM

011-06:01

FRISTAENDE MONTAGE
ST2 20° ALT 45°

BET

NUMMER
Ve

SKALA




M Felsokning

Problem

Tankbara fel

Atgérd

Lag effekt till ackumulator.

- Luft i systemet.
- Lagt flode.

Lufta och fyll vatska i systemet.

Flodeslarm i display

- Se sid 24.
- Lag temperatur vintertid

Lufta och fyll vatska i systemet.

Pumpen gér utan solinstrélning.

- Givarfel.

Mat och byt ev. trasig givare.

Pumpen startar inte.

- Pumpen é&r trasig.
- Styrningen ér inte aktiverad.

- Serva pumpen.
- Aktivera i forsta menyn.

Lagt tryck i systemet.

- Lite véatska.
- Fel fortryck i exp. karlet.

- Lufta och fyll vatska i systemet.
- Se sidan 27.

Dalig tillgang pé varmvatten.

- Lag temperatur i ackumulator.
- Blandningsventil feljusterad.

- Kontrollera ev extern varmekalla

- Justera enligt leverantdrs anvisning.

Vatska fran sadkerhetsventil.

- Trasig sakerhetsventil.
- Hogt tryck i systemet.
- Litet expansionskarl.

- Byt sakerhetsventil
- Justera fortrycket
- Kontrollera volymen i karlet.

Kondens i solfangaren.

- Avluftningshalen ar tilltappta.

- Ta bort foremalet framfor aviuft-
ningsroren pa solfangaren.

Trycket sjunker i systemet.

- Det finns ett lackage i systemet.
- Felfortryck i exp. karlet.

- Provtryck systemet.
- Se sidan 27.

Solfangarn blir varm pé natten.

- Backventilen ar trasig
- Vakuumrérsfunktion ar aktiv.

- Kontrollera backventilen
- Se sid 20.

Larm givare.

- Givaren ar trasig
- Givare T2 - T3 ar skiftade.

- Mat givare
- Kontrollera positionen

Energimétningen visar orimliga
siffror.

- Flodet ar felinstallt

- Stall flodet i "meny service”

Varierande taktemperatur

- Fukt i skarvning pa taket

- Byt skarv

Solpumpen startar inte

- T1 sitter framledningen.

- Flytta till returens varma punkt.
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DINCERTCO BTN

Gesellschaft fur Konformititshewertung mbH

CERTIFICATE

The company

Effecta AB
Vastra Ragdalsvagen 21
434 96 KUNGSBACKA
SWEDEN

with the production site in
Pasching
hereby receives the confirmation that the product/s
Solar collectors
of the type
ST2AR
conforms to
DIN EN 12975-1:2006-06
DIN EN 12975-2:2006-06
Specific CEN KEYMARK Scheme Rules for Solar Thermal Products version 11.04 (Edition: 2009-12)

and is granted the licence to use the marks

DII'\|/

Gepriif

in conjunction with the Registration No. below.

-
-

Registration No.: 011-7S1439 F

This Certificate is valid until 2015-11-30.

. Deutscher
Bl Akkreditierungs

DGA-ZE-2460.99
See annex for further information.
DIN CERTCO Gesellschaft fur
Konformitatsbewertung mbH
Alboinstrafe 56, 12103 Berlin

Y Sot/\

Dipl. lng (FH) Dipl.-Wi.-Ing. Séren Scholz
- Head of Certification Body -







